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Dir.: Jorge Washington E4-59 y Av. Amazonas, Edif. Rocafuerte, 5to. piso, Of. 5 S
Telefax: 252 0214 « 252 8969 » 255 8336 » 250 0086

email: principal@notariaterceraquito.com




Edificio Torre 1492. 12 de Octubre y Lincoln. Quinto

Sefior Notario:

abagadcas » consultores

Telf: (593-2) 2508762; Telefax: (593-2) 2508763.
E-mail: marklaw@marklaw.cgm.ec
P. O. Box 17-21-141, Quito, Ecuador

Sirvase protocolizar con dos (2) copias certificadas los siguientes documentog con

devolucién de originales.

Atentamente,

,’V.»g?’;flf/é/

L Ab: Juan Fernando Granda V.
~ Matricula No.- 17-2010-470

Y
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NOY TAMA H

Supenntendenc;a Nacional de los Reglstros Pablicos, que nombran por este medio a
Molestina, con cédula de identidad personal No.1709213506 y domicilio en Quito, como
apoderado para que, en nombre de la Sociedad, suscriba y realice todos los actos y cosas

continuacion, a saber:

Representar legal, judicial y extrajudicialmente a la Compaiiia dentro de la Rep

exclusivamente, podra representarla como actora y demanda y principalmente administrar Ja Sociedad sin
- limitacion alguna, tanto mediante actos de simple administracion, asi como los de disposi¢idn; celebrar o
llevar a cabo en nombre de la Sociedad contratos o actos de toda clase y descripcion y més especificamente
pero sin limitarse a las facultades expresadas a continuacion:

1. Para que realice todos los actos y negocios juridicos que hayan de celebrarse o syrtir efecto en el
territorio nacional del Ecuador, y especialmente para que pueda contestar las demandas, susdribir contratos y
cumplir las obligaciones contraidas.

f 2. Para que delegue o sustituya total o parcialmente el presente poder a favor de la pefsona o personas

=1 ique estime a bien, a fin de que actuando conjunta o separadamente a nombre de la Mandantg, la representen

tante toda y cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las entidades |y/o autoridades

‘administrativas y/o judiciales, ya sea en asuntos administrativos, judiciales, extrajudiciales y de tode oY,
L4

cualquier otro orden.

3. Para que obtenga las autorizaciones que fueren menester para efectuar inversion

las inversiones extranjeras que la Mandante pueda eventualmente realizar. : :
cevey
4. En fin, se otorga al Apoderado los mas amplios poderes para que haga lo que tenga que Rac afn §le

. . .
llevar a cabo y fielmente el cumplimiento del presente poder, y en general confiere la Mandante a{ Appgdgrado
todas las facultades propias e inherentes a la representacion legal de una persona juridica extranjeng, le suerte
que nadie pueda aducir nunca falta o insuficiencia de poder para los asuntos arriba mencionadog en este

mandato.

El poder aqui conferido podra ser usado y ejercido por Felipe Ribadeneira Molestina exclusivamenje en la
Republica del Ecuador, y el mismo retendra plena fuerza hasta tanto la junta directiva disponga otra cosa.

Emitido y firmado en Lima, Per(, este dia 03 de Mayo de 2011
En nombre y en representacion de

SERCO INTERNATIONAL CORP. LTD.:

Adi€ia Rodrtener Brock de Ottino
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(Convention de ja Haye du 5 octobre 1861)

1. Pals / Country REPUBLICA DEL PERU

E! presente documento publico / This public document
2. ha sido firmado por/

has been signed by FRANCISCO
VILLAVICENCIO CARDENAS

3. quién actua en cajidad de/acting in the capacity
of PRESIDENTE

4.y estd revestido del $ello / timbre de / bea
of JUNTA_DE DECANOS DE Lo
DEL PERU

rs the seal / stam
S COLEGIOS DE NOTARIOS

Certificado / Certified
5.en/at SEDE CENTRAL. ¢ el/ the 17/05/2011
LIMA

7.por/ by MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
8.bajo el numero 7 N° MREB898581 130258197983
9. Selloftimbre / Seal/stamp 10. Firma / Signature

fowdin

Mendoza Paira Rosas
Direccisn Geners! de Polftica Consuiar
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United Kingdom in respect of Bermuda
This Public Document

2. Hasbeen signed by Hayward, M. Jeremie.

o . . . o NOTARIA TERCERA
3. Acting in the capacity of Acting Supervisor, Registration

4. Bears the seal/stamp REGISTRAR OF COMPANIES, BERMUDA

QUITO| ECUADOR

Certified

5. At Bermuda 6. On 10May2011

7. By the Governor and Commander-in-Chief of the Bermudas or Somers Islands or any
member of his staff, signing on his behalf and using his official seal. \

8. Number: 46,566

9. Seal 10. Signature:

Tenia K. Woolridge

For Governor and
Commander-in-Chief
If this document is to be used in a country which is not a party to the Hague Convention of 5 October 1961, it should
be presented to the consular section of the mission representing that country. An apostille or legalization certificate only
confirms that the signature, seal or stamp on the document is genuine. It does not mean that the contents of the document are
correct or that the Parliamentary Registry Office approves of the contents.




Registration Np. 16949

S BERMUDA

MINISTRY OF BUSINESS
DEVELOPMENT AND TOURISM

CERTIFICATE OF COMPLIANCE

I, Jeremie M Hayward, Acting Supervisor of Registration, of the Registrar of ompanies,

in the Islands of Bermuda, do hereby certify that

Serco International Corp. Ltd.

is a company duly incorporated under the laws of Bermuda and is at the date of this Ce ificate,

in good standing under the Companies Act 1981.

Given under my hand and the Seal of the
REGISTRAR OF COMPANIES this
10th day of May 2011

(t;}/) 4L A
V/\.,- LN “

Jeremie M Hayward
Acting Supervisor of Registration




BERMUDA
MINISTERIO DE FINANZAS 2
CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO Louiro ECUADOR

|

Yo, Jeremie M Hayward, Supervisor, el registro del Registro de Empresas
de las Islas de las Bermudas, certifico que

Serco International Corp. Ltd.

Es una empresa debidamente constituida bajo las leyes de las Bermudas y es,
en la fecha de este Certificado, en buen estado, en Virtud de lajLey de
Sociedades de 1981.

Dado bajo mi firma y el sello de
El registro de Empresas este dia
(Sello) 10 de mayo 4011

(Firma)

Jeremie M Haywarg
Supervisor, Regist




APOSTILLA
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre de 1961)
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"1.- Pais:*Rejno Unido respecto de las Bermudas

i
Este documento publico

2.- Ha sido firmado por Riche Robinson

3.-Actuando en calidad de Supervisor, Registro

4. Lleva el sello / timbre REGISTRAR DE LAS EMPRESAS, BERMUD
Certificado

5. En las Bermudas 6. El 10 de Mayo 2411

7. Por el Gobernador y Comandante en Jefe de las Bermudas o las Islas
Somers, o cualquier miembro de su personal, firmando en su nombre y usando
su sello oficial.

8. NUimero: 46,566
9. Sello (Sello) 10. Firma (Firma)

Tenia K. Woolridge|

Por Gobernador y
Comandante en Jefe

Si este documento se utilizara en un pais que no es Parte del Convenio de la
Haya, de 5 de Octubre de 1961, debe ser presentada a la seccién consular de
la mision, representante de ese pais. Una apostilla o certificado de legalizacién
solo confirma que al firma, sello o estampilla en el documento es autentica.

Esto no significa que el contenido del documento es correcto o que la Oficina
de Registro del Parlamento aprueba el contenido.




TRADUCCION

Yo, JUAN FERNANDO GRANDA VEGA, conocedor del idioma lngles" y

Castellano, el documento que antecede.

///’\/
/
P ) 7

JUP)\XN"F’ERNANDO GRANDA VEGA
" C.C.N°171656194-7

t/
/,
/!
-~

CERTIFICACION DE FIRMA

El suscrito Notario certifica que al firma puesta al pie del documento, qu
antecede u que pertenece al sefior JUAN FERNANDO GRANDA VEGA,
portador de la cedula de ciudadania numero 171656194-7, es la que, seguin s
propia declaracion, utiliza en todos sus actos y contratos, publicos y privagos.
El compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, mayor
de edad, domiciliado en esta ciudad de Quito y legalmente capaz para contrata
y obligarse, de todo lo cual DOY FE. Qu&t?/ hoy dia, lunes treinta (30) de ma
del dos mil once.-- [
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Dir.: Jorge Washington E4-59 y Av. Amazonas, Edif. Rocafuerte, 5to. piso, Of. 5 S
Telefax: 252 0214 » 252 8969 255 8336 » 250 0086

email: principal@notariaterceraquito.com




PRIMERA COPIA CERTIFICADA,
INTERNACIONAL COR. LTD.; SELLADA Y FIRMADA EN QUITO. A

TRES DE JUNIO DEL DOS MiL ONCE -




